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Chefs, com m issaires, so ldáis, fils
héroiqucs du peuple espagnolí

Une seule volonté, une unique et ferme convic- 
tion, un  unánime cliant de triomplie

“Pasaremos!” "Pasaremos!” 
“Pasaremos!”

L’héroique défenseur de Ma­
drid, le Général Miaja, et l’Ins- 
pecteur de l’Armée du Centre, 
camarade Francisco Antón, á 
l’accomplissement de la pre- 
miére année de notre lutte, ónt 
adressé aux héroiques combat- 
tants des fronts du Centre une 
allocution, commencée par les 
phrases qui servent de titre á 
cet article.

Dans cette allocution il a été 
dit: Aujourd’hui il y á un an 
en que la vie de notre chére 
patrie se trouve terriblement 
ébranlée; un an de lutte pour 
l'indépendance de notre pays; 
un an de luttes magnifiques fa­
ce á de puissantes armées des 
envahisseurs i t a 1 i e n s , alle- 
mands, maures, réquétés, lé- 
gionnaires et phalangistes qui 
sent bien dirigées, et dotés de 
nembreux et modernes arme- 
ments; un an, d'un admirable 
esprit de sacrifice, de réalisa- 
tions magnifiques, d’eíforts 
surpassés de jour en jour dans 
nos fabriques et dans nos 
champs; de lutte implacable 
sur les fronts, mais aussi d’ex- 
termination de l’ennemi dans 
la '“retaguardia”. Un an d’ex- 
périences á  travers lesquelles 
notre peuple a su se doter d’u- 
ne direction súre: Notre actuel 
Gouvemement de Front Popu- 
laire. Et á la balance de l’an- 
née apparaissent seulement des 
présages de victoires; direction 
unique, ferme, Armée Populai- 
re, disciplinés, combative, hé- 
roique, une volonté chaqué fois 
plus forte d’attaquer, de vain- 
cre. Voici les résultats qui com- 
mencent á surgir: Brúñete,
Les Llanos, Villanueva de la 
Caada, Gijorna, Villanueva del 
Pardillo.

"L’Armée Populaire, notre

Salud a nuestros nuevos camaradas
¡Qué alegría para los cama- 

radas de la Brigada tener en­
tre ellos un refuerzo constitui­
do por camaradas sanos, cons­
cientes, honrados, que inspiran 
la mayor confianza, decididos 
a vencer al fascismo interna­
cional!

Todos antifascistas, cumpli­

réis, como los que es han pre­
cedido, vuestro deber.

Sois para nosotros el apoyo 
moral, y es con orgullo, con ho­
nor. cómo el conjunto de la 
Brigada os da la bienvenida.

Bienvenida que se expresa 
por los votos más calurosos de 
buena llegada en el combate
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héroique Armée du Centre at- 
taque. Elle á initiá sa mar­
che laissant derriére elle, les 
jours durs et amers des re­
traites, pour avancer et vain- 
cre toujours sans repos, jusqu’á 
la libertation du Madrid, jus­
qu’á l’anéantissement complet 
de l’ennemi du peuple á l’inté- 
r i e u r , et des envahisseurs 
étrangers.”

Aprés avoir rendu un hom- 
mage ému á nos héros tombés 
sur le champ de bataille, et 
aux soldats qui sont sous les 
armes de l’Armée Populaire, il 
ajouta:

"Camarades: la victoire cst 
nótre. Pour tres durs qui soient 
les combats á venir la victoire 
sera nótre. Aux portes de Ma­
drid ce jouers certainement l’a- 
venir d’Espagne.”

L’allocution se termnia avec 
les suivants paragraphes:

Soldats du peuple, héros de 
la liberté et de l’indépendance 
de notre patrie: le moment ap- 
proche de démontrer au mon­
de que les légions envoyées pqr 
Hitler et Mussolini vont étre 
annihilées sur notre sol. L’Es- 
pagne ne sera pas l’Abyssinie. 
Les envahisseurs étrangers se- 
ront mis en déroute et aprés 
leur déroute surgirá une Es- 
pagne libre et forte pour ceux 
qui travaillent, pour ceux qui 
veulent la culture, le pa:r> et 
la liberté, pour les antifascis- 
tes.

Au combat, soldats. Notre 
second anniversaire doit étre 
fété par la victoire du peuple 
espagnol. Au commencement 
de la lutte nous avons crié: 
“NO PASARAN”. Aujourd’hui, 
de toutes parts, le peuple es­
pagnol demande á grands cris: 
“PASAREMOS”. Demam nous 
devons crier “NOUS VAIN- 
QUIMES”.
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como en la retaguardia. En la 
retaguardia habéis demostrado 
ya vuestra disciplina y vuestra 
organización. En el fuego ten­
dréis como sostén y guias ca­
maradas que en los últimos 
combates han dado pruebas de 
una combatividad ejemplar.

Vuestra disciplina es para 
nosotros la garantía más se­
gura de vuestra actitud en los 
combates futuros, que tendre­
mos a cargo asegurar.

Camaradas reclutas, tena 
confianza, y juntos en una Bri 
gada, orgullosos de llevar

Repfblic 
llamados 
tá batid

nombre de Dombrowski, remo un avión
al asalto, para batir al fascls 

mo bárbaro, único responsabli 
de la guerra civil en- España 
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M I S  R E C U E R D O S  D E  E S P A Ñ A

a toma del C uarte l  de la M ontaña
(E l a u to r  de e s te  r e p o r­

t a je  se  e n c u e n tr a  d esd e  h a ­
ce  v a r io s  a ñ o s en  E s p a ñ a . 
A h o r a  e s t á  en e l E jé r c ito  
d e  la  R e p ú b lic a .)

20 de julio de 1936. A la ma- 
rugada, un ruido de avión me 
,a arrancado del sueño, y muy 
aquieto pensaba en lo que esto 

;ia significar. Tenía el pre- 
¡ntimiento de que pasaba al- 

muy importante. Algún 
iempo después oí cañonazos, lo 
iue aumentó mi inquietud al 
láximo. Me visto de prisa y 
go corriendo a la calle. Acu­

lo al café Lista para ¡afor­
arme de lo que pasa. Me di- 
en que la guarnición conoci­

da tajo el nombre de Cuartel 
de la Montaña ha intentado 
¡ublevarse y que ahora está 
rodeado por fuerzas fieles a la 

tas, tene< gepi blica y por los milicianos 
lamados por las armas, que es­
tá batido y bombardeado por 
un avión gubernamental.

Me encamino con dirección al 
'campo de batalla”; pero, ya en 
la plaza del Callao, fui obliga­
do a volverme, ya que las pa­
trullas impedían el paso públi­
co. Pero veía muy bien cómo 
el a' ión tiraba bombas sobre 
el cu artel sitiado. El público se 
escondía en los portales, ya que 
no se sabía de dónde caían las 
balas si eran las patrullas en 
las calles o fascistas escondi­
dos con el fin de sembrar el 
pánico.
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Después de cerca de dos ho­
ras de sitio, los rebeldes izaron 
una bandera blanca en el cuar­
tel, en señal de capitulación. 
Las fuerzas sitiadoras, y de­
trás de ellas el público, se lan­
zaron hacia las puertas del 
cuartel. Y he aquí que los trai­
dores del cuartel demostraren, 
una vez más, que no son más 
que traidores. A pesar de ha­
ber hecho señad de rendirse, 
cuando se estuvo muy cerca 
del cuartel abrieron fuego, ha­
ciendo varios muertos y heri­
dos. Me tiré al suelo, escondien­
do la cabeza detrás de un ar­
bolito que se encontraba muy 
cerca. Cuando salí a la calle, 
nuestras fuerzas ocupaban ya 
el Cuartel de la Montaña. Del 
cuartel salían camiones llenos 
de fascistas vestidos de paisa­
no, que el día anterior habían 
sido llevados al cuartel por los 
oficiales traidores; se les ar­
ma y se les hace cómplices de 
la empresa criminal, que tendía 
a comprometer al Gobierno del 
Erente Popular.

Delante del portal, el cadá­
ver de un oficial. Cara arriba, 
la cabeza empapada de sangre. 
Cuando lo miré sentí algo que 
no había sentido aún en mi vi­
da. Yo, tan sensible y delicado 
que me desvanecía casi viendo 
solamente sangre, y que sentía 
lástima cada vez que me en­
contraba un entierro, sin inte­
resarme quién era el muerto.

Un hombre que ha cesado de 
vivir, producía en mí, cualquie­
ra que sea, el sentimiento de 
dolor y de estima.

He estado en la guerra y 
sentía la misma impresión y el 
mismo sentimiento cerca de un 
enemigo muerto.

Y aquí, ahora, cuando mira­
ba este cadáver, el primer caso 
en mi vida, no sentía ningún 
sentimiento de compasión o de 
estima. Por primera vez senti 
asco y desdén hacia "este” 
hombre que había cesado de vi­
vir. ¿Podía compararlo a un 
enemigo matado en guerra? 
¡No! El otro ha recibido la or­
den de su Gobierno e iba a com­
batir contra un ejército ex­
tranjero. Este ha traicionado a 
su Gobierno republicano y que­
ría combatir contra su propio 
pueblo, desarmado.

Un hombre que pasaba por 
allí ha recogido un abrigo y le 
ha tapado la cara. Dió dos pasos 
y escupió. Este signo de insul­
to no ha producido en mi nin­
guna impresión. Pensé: ha en­
contrado el castigo merecido. 
¿ Qué te ha hecho el Pueblo, 
que te has tirado sobre él con 
las armas en la mano, armas 
que te ha confiado para que las 
supieses emplear en su defen­
sa? Ese Pueblo trabajaba mu­
cho y daba una parte de su 
sueldo para que te pudiesen pa­
gar un buen sueldo. ¿ Qué daño 
te ha hecho ese Pueblo, que 
después de la victoria del 16 de 
febrero habría podido y habría 
debido arrancarte el uniforme 
y dárselo a los hombres fieles 
a la República? Desgraciada­
mente no lo ha hecho; al con­
trario, pagaba todavía a sus 
enemigos para que tuvieran

Pczdrowienie día nowycli towarzyszy

I ' "a  r e v is ta  en  n u e s tr a s  B r i­
g a d a s .

|t»ie revue dans nos Brigadas.
| Rewja w o js k o w a  w  n a s z y c h  B r y -  

g a d a c h .

Serca naszych wszystkich 
zolnierzy Brygady napelnily 
sie radoscia gdysmy zostali 
zasileni powazna grupa towar­
zyszy zdrowych duchem uezei- 
wych, swiadomych.

Wypelnicie wasze zadanie 
tak jak ci ktorzy z wami przy- 
szli.

Wasze przybycie dodaje nam 
otuchy i sily moralnej. Z ra­
doscia wita wasze przybycie 
cala Brygada.

Witamy was zyczac byscie 
w bitwie jak i na tylach wy- 
kazali wiele odwagi i dyscypli- 
ny. Na tylach juz wykazaliscie 
sie wasza dyscyplina i wasza 
organizaeja. W ogniu bedziecie

una vida cómoda y lujosa, cre­
yendo, ingenuamente, que ase­
guraba s e r e s  agradecidos. 
“¡Bestias!”—he pensado, pero 
inmediatamente he reflexionado 
sobre esta palabra—. ¿ Por qué

pomoca día tych towarzyszy 
ktorzy w ostatnich walkach 
dali dowody mestwa i bojo- 
wosci bezprzykladnej.

Wasza dyscyplina jest día 
ñas gwaraneja waszego dziel- 
nego zachowania sie w przy- 
szlych bojach, ktore nam przy- 
jdzie stoczyc.

Razem, w Brygadzie ktora 
nosi zaszczytne imie Brygady 
im. J/Dabrowskiego ruszymy 
do szturmu na faszyzm barba- 
zynski winny wojny w Hisz- 
panji i nedzy ludow.

Naprzod o Hiszpanje wolna, 
silna i szczesliwa!

R. V A N N I E R

N u e s tro  C o m isa rio  de B r ig a d a  
a d o ra  a  los n iños.

Ñot.e commissaire de Brigade 
adore Íes enfants.

N a s z  K o m is a r z  B r y g a d y  u b o st- 
v i a  d zieci.

ofender a las bestias con esta 
comparación?

Conducían otro traidor por la 
calle. Su cabeza estaba ensan­
grentada, su cara mortalmente 
pálida, sus ojos expresaban el 
miedo. Se sostenía difícilmente 
sobre sus pies. Iba rodeado por 
milicianos y guardias, y cuan­
do pasaban cerca de la multi­
tud los gritos caían: “¡Mueran 
los traidores!”

Alguien saltó pronto a eje­
cutar la condena, fuá retenido; 
pararon un auto y metieron al 
traidor para llevarlo a la Co­
misaría.

Del cuartel empezaban a sa­
lir soldados. Algunos de ellos 
están heridos, otros tienen los 
trajes hechos jirones. Todos 
gritan: “¡VIVA LA REPU­
BLICA!” Saludan con el puño 
levantado y se mezclan con la 
multitud, maldiciendo contra 
los traidores oficiales. La mul­
titud los recibe con los brazos 
abiertos, los abraza, los com­
padece. Todos demuestran la 
gran alegría de que el Pueblo 
ha vencido a su enemigo en 
Madrid.Ayuntamiento de Madrid



M E S S O I  V K N I R S  D ’ E S P A G N E

( L ’ a u te u r  d e  ce  re p o r ta -  
g e  se  tr o u v e  d ep u is  p lu- 
s ie u r s  a n n é e s  en  B s p a g n e . 
M a in te n a n t  il e s t  d a  n s 
1’A r m é e  d e  la  R é p u b liq u e .)

18 Juillet 1936. A 1’aube‘un 
bruit d’avion m’a arraché de 
mon someil et trés inquiet je 
reflechissait ce que cela pou- 
vait signifier. J’avais un pre- 
sentiment que quelque chose 
de trés important á lieu. Quel­
que temps aprés j’ai entendu 
des coups de canons ce qui á 
aecru au máximum mon inquie- 
tude. Je m’habille vite et je sors 
en courant en ville. J'accours au 
café Lista pour me renseigner 
sur ce qui se passe. On me dit 
que la g.ranison connu sous le 
nom de la "Cáseme de la Mon- 
tagne” á essayé de se revolter 
et que maintenant ella est en- 
touré par des forces fidéles á 
la République et les miliciens 
appelés sous les armes, est en­
fin battu par notre artillerie et 
bombardé par un avión gou- 
vernemental.

Je n’engage dans la direction 
du “champs de bataillé”, mais 
déja sur la place Callao j’ai 
été obligé de m’arreter, car les 
patrouilles barraient le passa- 
ge au public. Mais je voyais 
trés bien comment l’avion ti- 
rait des bombes sur la caser- 
ne assiegés. Le public se ca- 
chait sous les portils, car on 
ne savais pas d’eu venait les 
coups de fusils, si s'était les 
patrouilles dans les rúes oü 
des fascistes cachés dans le but 
de semer la panique.

Aprés deux heures de siege 
les rebulles dans la caserne 
hisserent un drapeau blanc 
en signe de capitulation. Les 
forces assiegeantes et d ar­
rié re elles le public se lance- 
rent vers les portails de la ca­
serne. Et voilá que les traitres 
dans la caserne demontrerent 
encore une fais qu’ils ne sont 
que des traitres. Malgré quils 
ont fait signe de se rendfe, 
quand on s’est approché tout 
prés de la caserne ils ouvri- 
rent le feu faisant plusieurs 
morts et bléssés. Je me suis 
jeté par terre en cachant la 
tete derriere un petit arbre qui 
se trouvait tout prés. Quand je 
suis sorti dans la rué nos for­
ces occupaient déjá la “Caser­

ne de la Montagne”. Des ca- 
mions partaient de la caserne, 
pelins de fascistes-traitres, 
cómplices de l’entreprise cri- 
minelle qui tendait á compro- 
mettre le gouvernemnet du 
Front Fopulaire.

Devant le portail le cadavre 
d’un officier. Le visage dirigé 
en haut, la téte trempée dans 
le sang. Quand je l’ai regardé 
j’ai senti quelque chose que je 
n’ai jamais encore senti de ma 
vie. Moi aussi sensible et de- 
licat qui était le mort. Un 
mort quand je regardait ce ca­
davre, le premier dans ma vie, 
je ne ressentis aucun sentiment 
de compassion oü d’estime.

Le premiére fois je sentit le 
degout et le mepris pour “cet” 
homme qui á cessé de vivre. 
Est-ce que je pouvais le com- 
parer á un ennemi tué á la 
guerre? Non! L’autre á regu 
l’ordre de son gouvernement et 
il allait combatiré contre une 
armée étrangére. Celui-ci á 
trahi son gouvernement répu- 
blicain et il voulait combatiré 
contre son propre peuple de­
sarmé.

Un homme qui passait par 
la a ramassé un manteau il lui 
á couvert le visage, il fit deux 
pas et il cracha. Ce signe d’in­
sulte n’a produit sur moi aucu- 
ne impression. J’ai pensé; il á 
rencontré le chatiment meri- 
té. Que t’a fait le peuple tu 
t’es jetté sur lui les armes á la 
main, armes qu’il t’a confié 
pourque tu sache les employer 
en sa défense. Ce peuple tra- 
vaillait durement et il donnait 
une partie de son salaire pour 
qu’on puisse te payer une bon- 
ne soldé. Qui t’a fais du mal 
ce peuple que tu voulais jet- 
ter en esclave dans les mains 
de son plus grand ennemi ? Que 
t’a fait ce peuple qui aprés la 
victoire du 16 Février aurait 
pu et aurait dü t’arracher l’uni- 
forme et le donner aux hom- 
mes fideles á la République. 
Malheureusement il ne l’a pas 
fait, au contraire il payait en­
coré á ses ennemis pour qu’ils 
aient une vie commode et lu- 
x u e u s e , croyant naivement 
qu’ils sauraient étre reconnais- 
sants. Des betes!-j’ai pensé, 
mais de suite j’ai reflechi sur

cette parole. Pourquoi offenser 
les betes avec cette comparai- 
son!

On conduisait un autre trai- 
tre dans la rué. Sa téte était 
ensanglantée, son visage mor- 
tellement palé, ses yeux expri- 
maient la peur. II se tenait dif- 
ficilement sur ces pieds. II 
allait entouré par des miliciens 
et des gardes, et quand il pas­
sait pres de la foule des cris 
tombaient: A mort le traitre!

Quelqu’un á sauté pret á exe- 
cuter la condamnation, il fut 
retenu on á arreté une auto

pour l’ammener á la Commaji 
dance.

De la caserne commencaien 
& sortir des soldats. Quelque 
uns d’eux sont blessés, d’auti 
ont leurs habits en loques, 
crient tous: Vive la Républi 
que!—il saluent avec le poir, 
levé et il semelent á la foul, 
jurant contre les traitres offi 
ciers. La foule les recoit le. 
bras ouvers, ont les emb'ass’ 
cnt les plaint. Tous montren 
la grande joie que le peuple’ 
vaincu son ennemi a Madrid.

M A R I A
—Buenos días, muchachos. 

¿Cómo os va hoy?
La puerta de nuestro cuar­

to se ha abierto despacio y ha 
entrado sonriente, ya que su 
papel, o más bien su misión, es 
hacernos olvidar, aunque sólo 
sea un instante, nuestro dolor.

Es suiza—alemana de ori­
gen—; pero habla muy bien 
francés. Se ha vuelto española 
por su matrimonio. Es la “ma­
dre espiritual”, aunque sea to­
davía muy joven, que hab a 
que dar a los internacionales 
cuidados en este Hospital. Ya 
que María se esfuerza en ser 
así. Viene a inclinarse sobre 
nuestros dolores, nuestras nos­
talgias, con una compasión que 
no es fingida. Sufre con nos­
otros. Uno de los puntos más 
importantes : habla nuestro
idioma; seamos alemanes, fran­
ceses o españoles, podemos ex­
plicarle, sin embrollarnos ni 
buscar difícilmente palabras 
que no nos vienen, esas mil y 
una sensaciones, de lo más des­
agradable, que se renuevan a 
cada instante del día y, con 
demasiada frecuencia, de la 
noche, y que llaman “dolores”.

Cuando hemos sido heridos; 
cuando la metralla o la bala 
explosiva ha magullado terri­
blemente nuestra carne; cuan­
do, a pesar nuestro, tenemos 
deseo de llamar: “¡Mamá!”, no 
pensábamos, cierto, que en el 
Hospital, después de la opera­

ción, de la amputación, sentí 
riamos una mano compasiv- 
sobre nuestra frente ardiente 
ciertamente, no esperábanlo 
oír la voz de nuestra madre 
apenas dispersadas las bram­
ad  cloroformo; pues es ella 
{verdad?, quien habla: “¡Po 
brecillo, cómo sufre!” Ha ve 
nido, pues, bien de prisa 
nuestra cabecera, en cuanto h 
sabido nuestra llegada. A nue- 
tro despertar encuentra, si: 
esfuerzo, las palabras que lia 
bía que decir. Y, algunas he 
ras más tarde, cuando, embru 
tecidos por la morfina, hem: 
empezado a cerrar los ojos, 
través de los primeros vela 
del sueño, ¿no hemos adivina 
do que se levantaba despacio 
sin ruido, después de halxr cc 
locado delicadamente, bajo 1 
sábana, el brazo que se tendí 
aún hacia ella? ¿Hemos sofia 
do? Quizá. Nos ha parecid 
sentir sobre nuestra trence 
ligero soplo, tan dulce, de b 
labios maternos. “Duerme”, di 
ce en voz baja, conduciendo 
los visitantes importantes. Apa 
ga la luz, cierra la puerta co’ 
precaución, para llevar ma 
lejos esta “atmósfera” matee 
nal, que tan bien sabe crear; 
sostener.

No ha habido necesidad 
presentación Alguien ha dicho- 
“María”, y nos ha parecido bs 
berla conocido de siempre. ¿ v 
es ella quien, en una clínica lio
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esa, hace más de quince años, 
raba marchar su hijo hacia 

na mesa de operaciones, con 
a ang'ustia apenas disimu­

la ?  ¿No es la misma figura 
ngustiada que nos miraba 
narchar. el otro día, conduci­
os por las enfermeras, parn 
na segunda operación?
María no es sólo quien nos 

rae, con su presencia, la ayu- 
a moral que necesitamos en 
1 curso de las duras pruebas 
ue atravesamos; es, también, 
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tlYSLAC O
Ludzie serca, ktorzy z bolem 

atrza na cierpienia ludu Ba- 
kov, dziko tcrturcwanych i 
lorr.onych glodem; przyjaciele 
-kcju, niespokojni co sie ty- 
zy interwencji niemieckiej i 
,'loskiej w Hiszpanji, pochwa- 

z pewnoscia list otwarty 
bywatela Vandervelde do pre- 
-jera rzadu hiszpanskiego 
eona Blum.
Wraz z Emilem Vandervelde 

pytaja “jak dlugo jeszcze po- 
rwa ten skandal, jak mowil 
lanterbury, ten smieszny ale 
ragiozny zart? Jak dlugo je- 
zczc ta jednostronnosc fal- 
zywa, ktora sie niektorzy 
tova la, zechce utrzymywac na 
ednej stopie legalny rzad na- 
du przyjacielskiego i pow- 

taneow 1936r?”—Komitet Bil- 
ao.

1ST OTWARTDO LEONA BLUM. 

íoj przyjacielu, 
loj drogi przyjacielu, 

VVybaczcie mi jezeli w wigi- 
e tego Pierwszego Maja, kie- 
y b le trosk ñas gnebi, czuje 
iezv. ykla konieczncsc napisa- 
ia wam tego listu. Pisze go 
dd .vplywem okropnych wy- 
adk :w, ktore maja miejsce w 
iskaji, ped wplywem tak stra- 
nej rzeczy jaka bylo zburze- 
ie Guernica, bez zadnego celu, 
ojskowego, i systematyczne 
crdowanie przez lotnikow 

ieszczesliwej ludnosci.
Kiedys w Anglji, kiedy Sali- 
-ury i jego rzad konserwatyw- 

zwiazani byli z Turkami, 
¡ropnosci merdow w Bulga- 
>. zdenunejov/ane przez Glad- 
one spowodalo ze opinja pu- 
iezna odwrocila sie i spro- 
okala w p r o s t  przeciwny 
!Ch.

Wiele znakow pozwala przy- 
uscic, ze dowodza tego ostat- 
»e seje Izby Gmin-w stusun- 
1 do Franco, Moli i ich wspol- 
kow tworzy sie obecnie ten 
sa ruch buntu, w imieniu lud-

el símbolo viviente de las mu­
jeres del proletariado mundial, 
inclinándose sobre sus hijos de 
doler para calmar sus dolores 
y hacer renacer en ellos la es­
peranza de que, tan pronto co­
mo estén curados, cualquiera 
que sea su herida, serán capa­
ces de trabajar todavía al lado 
de sus hermanes, ¿jara vencer 
al fascismo internacional.

F R A N C O I S
D e l B a ta lló n  A n d ró  M a rty , 

H o s p ita l P a la c e .
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HISZPANJI
zkcsci i ze zbliza sie ehtvila 
kiedy dzieki energieznej ak- 
cji liberalow i naszych przyja- 
ciol z Partji Pracy, konserwa- 
tysei znajdujacy sie w rzadzie 
zo stana zmuszeni zwrocic sie 
przeciw zbrodniarzom, faszys- 
tom miedzynarodowym, prze­
ciw szalencom, ktorzy zapo- 
wiadaja ze jezeli to bedzie ko- 
nieczne zburza i zniszcza mia- 
sta Hiszpanja i wybija polowe 
jej ludnosci.

Ale czy tylko w Wielkiej 
Brytanji znajdujemy sie w 
przeddzien reakcji przeciw 
gwalceniu zobowiazan miedzy- 
narodowych ?

Kilka tygodniu temu w Lon- 
dynie, nasze dwie Miedzynaro- 
dowki, Zawodowa i Polityczna, 
jednomyslnie oswiadczyly, ze 
jezeli krotltim czasie nie zos- 
tana wycofane obce sily z zie- 
mi hiszpanskiej, polityka Nie- 
interwencji bedac ostatecznie 
skompromitowana, nie bedzie 
innego wyjscia jak zwrccic 
prawowitemu rzadowi Hiszpa­
nji elementarne prawo zaopa- 
trzenia sie w srodki obrony.

Pewno dzisiaj wszelkie swia- 
dectwa bezposrednie — przy- 
chodzace z Madrytu i Walen- 
cji, albo te ktore nam przy- 
wiozl tow. Adler po swoim pow- 
rocie z Hiszpanji — zgadzaja 
sie ze milieje z poezatku woj- 
ny przeksztalcily sie w silna i 
dobrze uzbrojona i wycwiczona 
armje, lctorej niedawne zwy- 
cies-.wa nad "Czarnemi keszu- 
mi” daly pewnosc w zwycie- 
stwo ostateczne.

Ale sa Baskowie, cdizolowa- 
ni, odcieci od reszty Hiszpanji, 
w ciezkich warunkach zaopa- 
trywania .sie w zywncsc, zle 
zaopatrzeni w bron, przeciw 
ktorym oddzialy Mola i Fran­
co wszczely szalona ofenzywe; 
nie mozna rowniez zaprzeczyc 
ze oficerowie i kadry techni- 
czne niemieckie graja bardzo 
powazna role.

E n  la  tr in c h e r a , d u r a n te  un m o m en to  d e  tra n q u ilid a d , n u e s tr o s  c a ­
m a r a d a s  e sc r ib e n  a su s  fa m ilia s .

Dans la tranchée, pendant un moment de iranquilité, r.os camarades 
écrivent á leu s JamÁlles.

W y k o r z y s t u ja c  c h w ile  s p o k o ju  w  o k o p a c h , n a s i to w a r z y s z e  p is z a  do
s iv y c h  rod zin .

Jak dlugo jeszcze, naprawde, 
pctrwa ten skandal, elbo jak 
to mowil Canterbury ten smie- 
sny i tragiezny zart? Jak dlu­
go jeszcze ta jednostronnosc 
falszywa, ktora niektorzy smia 
chwalic, zechce utrzymac na 
jednej stopie legalny rzad na- 
rodu przyjacielskiego i pow- 
stankow 36?

Czy jest konieczne -abym 
wam powiedzial dregi przyja­

cielu, ktory jako Sccjalista Mi- 
nister, nie przestaliscie nigdy 
byc w stu prccentach Minis- 
trem socjalistycznym. z jak 
wielka niecierpliwoscia w ko- 
lach robotniczych oczckuja roz 
wiazania tych zagadnien i z 
goraca nadzieja oczekuje od 
rzadów demokratycznych po- 
myslnej odpowiedzi.

Pcc^staje v/asz.—Eniile Van­
dervelde.
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LAS FUERZAS DE
Las fuerzas de nuestra Briga­

da aumentan. Sobre la base de 
la sexta Compañía se ha creado 
un nuevo Batallón. El nuevo 
Batallón llevará el nombre de 
Palafox, del héroe popular, del 
general que defendió la Líber 
tad y la Independencia de Es­
paña contra el invasor Napo­
león.

En 1808, los legionarios po­
lacos fueron a España, creyen­
do que combatiendo podían 
conquistar la Libertad de sus 
países mismos. Hoy los pola­
cos luchan con el pueblo espa­
ñol contra el invasor, y con­
quistando la libertad de Espa­
ña conquistarán la de Polonia.

El nuevo Batallón ll:va el 
nombre del que defendió Zara­
goza de las legiones polacas.

El Batallón está compuesto 
por polacos, españoles, ucra­
nianos, blancos, rusos y judies, 
hombres de diferentes concep­
ciones políticas, militantes de 
diferentes partidos.

Hay entre ellos quienes han 
dejado su trabajo, su familia 
al norte y al sur de Francia.

NUESTRA BRIGADA
Hay otros que han demostrado 
ya un heroísmo extraordinario, 
franqueando el manojo de fron­
teras, viniendo de Varsovia, de 
las minas de Dabrowa y de 
Vilna.

Pero todos tienen un solo 
pensamiento: aplastar, vencer 
al enemigo que ha manchado 
de sangre el bello país de Es­
paña.

El comandante del nuevo 
Batallón es el camarada Tka- 
czow, que es representante de 
la rusticidad polaca. El comi­
sario político es nuestro cama- 
rada Tomasiewicz, cerrajero, 
dirigente de la heroica Juven­
tud de Rusia Blanca. Los dos 
han venido, a pesar de los obs­
táculos, directamente de Polo­
nia.

■Dirigimos al nuevo Batallón 
y a su comandante nuestro sa­
ludo fraternal y les emitimos el 
deseo de que salga de sus pri­
meras batallas cubierto de glo­
ria, como nuestros heroicos Ba­
tallones Dabrowski, Marty y 
Rakosi.
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UN NOUVEAU BATA1LLON DANS 
NO I RE BRIGADE

Les forces de notre Brigade 
augmerítent. Sur la base de la 
6éme compagnie s'est crée un 
nouveau bataillon qui portera 
le nom de Pa'.afox, héros po-
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U n a  g r a n  s a t is fa c c ió n :  p o d em o s 
le e r .

Une grande satisfaction: n o u s
pouvons lire.

W ie lk ie z a d o w o le n ie : 
c z y ta c .

m o ze m y

pulaire général qui défen- 
dait la liberté et l’indépendan- 
ce de l’Espagne, contre l’enva- 
hisseurs Napoleón.

En 1808 les légionnaires po- 
polonais sont aller en Espagne, 
croyant qu’en y combattant il 
pourrait conquerir la liberté 
pour leur propre peuple. Au- 
jourd’hui les Polonais luttent 
avec le peuple espagnol contre 
l'envahisseur; et conquérant la

liberté de l’Espagne ils con- . 
querront celle de la Pologne.

Le nouveau bataillon porte 
le nom de eelui, qui défendait 
Saragosse devant les legions , 
polonaises.

Le bataillon est composé de 
Polonais, des Espagnols, des 
Ukrainiens, des Blancs-Rus- 
siens et de Juifs, des hommes 
de différentas ccnceptions poli- 
tiques, des militants de diffé- 
rents partís.

II y en a parmi eux qui 
ont laissé leur travail, leur fa- 
mille au Nord et au Sud de la 
France. 11 y a d'autres qui ont 
déjá demontré un héro'isme ex- 
traordinaire, en franchissant 
un faisseau de f.rontiéres, ve- 
nat de Varsovie, de mines de 
Drabrowa et de Vilna.

Mais tous n’ont qu’une seule 
pensée, écraser, vaincre l’en- 
nemd, qui a taché de sang le 
beau pays d’Espagne.

Le commandant du nouveau 
bataillon c’est le camarade 
Tkaczow, qui represente la pay- 
sannerie polonaise. Le Commis- 
aire politique c’est notre cama­
rade Tomasieñicz, scrrurier, di- 
rigeant de l’héro'iqua jeunesse 
de la Russie-Blanche. Tous les 
deux, sont venus, malgré les 
obstacles directement de Po­
logne.

Nous adressons au nouveau 
bataillon et á son commande- 
ment notra salut fraternel et 
nous émettons le voeu, qu’il 
sorte de leurs premiéres 
batailles couverts de gloire, 
comme nos héro'iques batail- 
lons, Dabrowski, Marty et Ra- 
kosi

EN PENSANT A L ESPAGNE
Les hommes de eceur, qui 

suivent avec angoisse le cal- 
vaire du peuple basque, féroee- 
ment assailli et affamé; les 
amis de la paix, inquiets des 
agissements des interventioh- 
nistes allemands et italiens en 
Espagne, approuveront sans 
nul doute la lettre ouverte du 
citoyen Vandervelde au prési- 
dent du Conseil franjáis, Léon 
Blum.

Avec Emile Vandervelde, ils 
se demandent “jusques á quand. 
en vérité, durera ce scandale, 
ou comme le disait le doyen de 
Canterbury, cette farce ridicu-

le ettragique? Jusques á quand 
une impartialité dérisoire, dont 
certains osent encore se van- 
ter, prétendra-t-elle teñir la 
balance égale entre le Gouver- 
nement reconnu d’une nation 
amie et les pronunciamentises 
de 1936?”— Le Comité Bilbao.

L e t t r e  o u v e r t e  A l é o n  B l u m .

Mon ami,
Mcn bien cher ami, 

Pardonnez-moi si, en cc1 te 
veille de Premier Mai, oü tant 
de préoccupations vous assail- 
lent, j’éprouve l’incoercible be-

soin de vous écrire cette lettre. 
Je le fais sous le coup des évé- 
nements atroces qui se passent 
en Biscaye; sur cette chose 
affreuse qu’á été, par exemple, 
la destruction, sans aucun but 
militaire, de Guernica, villa ou­
verte, et le massacre systéma- 
tique par des aviateurs volant 
á rase-mottes, de ses infortu- 
nés habitants.

Jadis, en Angleterre, lorsque 
Salisbury et son gouvemement 
conservateur avaient partie liéa 
avec les Tures, l ’horreur des 
massacres búlgaros, dénoncée 
par Gladstone, eut cet effet de 
reteumer l’opinion et de pro- 
voquer en sens contraire, un 
mouvement irrésistible.

Bien des signes donnent á 
penser — les récents débats á 
la Chambre des Communes en 
font foi — qu’á l’égard des 
Franco, des Mola et de leurs 
cómplices, le méme mouvement 
de révolte, au nom de l’huma- 
nité, est en train de se produi- 
re, et que le moment approche 
oü, gráce á l’énergique action 
des libéraux et de nos amis 
travaillistes, les conservateurs 
au pouvoir seront contraints de 
se tourner contre les tueurs du 
fascisme International, contre 
les fous furieux qui annoncent, 
de sang-froid, leur propos de 
rasejr les villes et de détruire, 
s’il le faut, la moitié de leurs 
compatriotes.

Mais sera-ce en Grande-Bre- 
tagne seulement que cette ré- 
action contre la violation de 
tous engagements internatio- 
naux, est á la veille de se pro- 
duire ?

11 y a quelques semaines, á 
Londres, nos deux Internatio- 
nales, la Syndicale et la Poli­
tique, ont été unánimes á dé- 
clarer que si, á bref délai, les 
forces étrangéres qui opérent en 
Espagne n’étaient pas retirées, 
la politique dite de non-inter- 
vention ayant, définitivement, 
fait faillite, il n’y aurait plus 
d’autre issue que de restituer, 
au Gouvemement régnlier de 
l’Espagne, le droit élémentaire

de se procurer librement ses 
moyens de défense.

Certes, aujourd’hui, tous les 
témoignages direets — venant 
de Madrid ou de Valence et, 
hier encore, celui que Frédéric 
Adler nous rapportait retour 
d’Espagne — concordent c di 
re que les milices des premiers 
mois sont devenues une Armé» 
forte, bien encadrées, suffisam- 
ment pourvue de matériel, 
qui ses récents succés cont., 
les Chemises noires ont doniié 
lá certitude tranquille de la 
victoire finale, si longue a ve­
nir soit-elle.

Mais il y a les Basques, iso 
lé3 , ccupés du reste dé l’Espa- 
gne, en proie aux redoutable: 
difficultés d’un ravitaillement 
en vivres, que les excessifs con 
seils de prudence données par 
Mr. Baldwin avaient failli ren 
dre impossible insuffisammen' 
pourvus — il faut le craindre 
de matériel de guerre, en butt: 
á l’offensive furieuse des 
pes de Mola et de Franco, oü 
l’on ne peut guére contaste: 
que des officiers et des teehni 
ciens allemands, avec un 
tériel allemand, jouent un rol: 
essentiel.

Jusques á quand, en vérité 
durera ce scandale, ou comnr 
le disait le doyen de Canter 
bury, cette farce ridic ile e' 
tragique? Jusques á quand un 
impartialité dérisoire, dont cer 
tains osent encore se vanter 
prétendra-t-elle teñir la mían 
ce égale entre le Gouvememen' 
reconnu d’une nation ande e 
les pronunciamentistes de 3936?

Ai-je besoin de vous dire, ' 
vous, cher ami, qui sociüist: 
ministre, étres resté, cent pou: 
cent, un ministre socialiste, 
avec quelle impatience angois- 
sée, dans nos milieux ouvners 
ces questions se posent et l'ar- 
dent espoir que l’on fondi su: 
vous, pour qu’y soit do.inée, 
par les gouvemements dóm!)- 
cratiques, une réponse satis- 
faisante.

Croyez - moi fraternellementj 
vótre, Emile Vandervelde.

D I A N A  (U . G. T . ) . — La rra , 6. M adrid
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